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L'Education nationale
se mobilise pour la langue
et la culture bretonnes

SAINT-RIVOAL. Trois
jours en Bretagne dont
un sur le terrain. L'ins-
pecteur général chargé
des langues régionales
au ministére, qui était
jeudi a Saint-Rivoal,
prépare avec le rectorat
une ambitieuse politique
académique de la langue
et de la culture breton-
nes qui sera présentée

fin 96. Une premiare en

France. B S

« Kentel 15. Peseurt yezh a
gomzit er gér ? ». Quelle langue
parlez-vous 3 la maison ? Breton
pour certains, francais pour d’au-
tres ou les deux langues indiffé-
remment.

Assis au milieu des CE et des
CM, Jean Salles-Loustau, ins-
pecteur général chargé des lan-
gues régionales au ministére de
I’Education nationale, Pierre Los-
tis, recteur d'académie, et Gé-
rard Blanchard, inspecteur d’aca-
démie du Finistére découvrent
— intéressés — qu’'a |'école de
Saint-Rivoal le bilinguisme est
chose naturelle. Peu avant, ils
ont constaté que |'on pouvait ap-
prendre la géométrie (mentoniez)
en breton. Peu aprés, ils iront
écouter les petits raconter en
breton la vie d’une basse-cour.

Une « politique
académique »

Cette visite aux 25 écoliers de
Saint-Rivoal et les multiples
contacts réactivés cette semaine
(universités, Diwan, enseigne-
ment catholique) ont un objectif :
définir une « politique académi-
que » de la langue et la culture
bretonne applicable aux
600.000 écoliers, collégiens et
lycéens des trois réseaux (public,
privé, Diwan).

Arrétée avant fin 96, elle
concernera toutes les disciplines

(francais, arts plastiques, musi-
que, histoire-géo, sciences de la
vie, éducation physique) qui de-

“vront & l|'avenir intégrer dans

leurs programmes un volet de
culture régionale. « Si on reste
bloqué sur le bilinguisme, on ne
va pas avancer vite. On peut
aussi découvrir la langue a partir
de la culture », explique M. Los-
tis qui souhaite « optimiser les
moyens existants » avant d‘en
rechercher de nouveaux.

Sa mise en ceuvre se fera en
partenariat avec les associations

qui sont le terreau du patrimoine

breton comme les enseignants
de breton, I'Institut culturel de
Bretagne ou la fédération de
lutte bretonne.

Jean Salles-Loustau, inspecteur

Comptable de I'avenir
du breton

Premier titulaire du poste « lan-
gues régionales » créé il y a un
an au ministére, M. Salles-Lous-
tau se félicite du lancement de
ce plan qui « n'a pas son pareil
actuellement en France ». « On
n‘en est plus & une politique de
réponse au coup par la coup
mais a un projet pédagogique,
ajoute-t-il. C'est une idée qui
nous enthousiasme. En tant
qu’inspecteur général, je me
sens comptable de |'avenir du
breton ».

Sa détermination est partagée
par le recteur d'académie : « Je
suis décidé a définir jusqu’au
bout cette politique académique.
Ce ne sera pas un coup d’épée

général chargé des langues régionales au ministére de I'Edu-
cation nationale et Pierre Lostis, recteur d’académie dans une classe de I'école bilingue de
Saint-Rivoal. !

dans I'eau et il faut que les gens
qui travaillent déja a cela sachent
qu’ils font bien ».

Un coup de chapeau qui ne
pouvait trouver mieux sa place
qu’'a l'école de Saint-Rivoal od
fut ouverte la premiére classe bi-
lingue publigue de I'académie.
C'étaitil y a 14 ans...
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